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NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. …/… 

z XXX, 

ktorým sa mení príloha I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1334/2008, pokiaľ ide o vyňatie zo zoznamu Únie určitých aromatických látok 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1334/2008 zo 16. decembra 
2008 o arómach a určitých zložkách potravín s aromatickými vlastnosťami na použitie 
v potravinách a o zmene a doplnení nariadenia Rady (EHS) č. 1601/91, nariadení (ES) 
č. 2232/96 a (ES) č. 110/2008 a smernice 2000/131, a najmä na jeho článok 11 ods. 3, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1331/2008 zo 16. decembra 
2008, ktorým sa ustanovuje spoločný postup schvaľovania prídavných látok v potravinách, 
potravinárskych enzýmov a potravinárskych aróm2, a najmä na jeho článok 7 ods. 4, 

keďže: 

(1) V prílohe I k nariadeniu (ES) č. 1334/2008 je stanovený zoznam Únie obsahujúci 
arómy a východiskové materiály na použitie v potravinách, ako aj podmienky ich 
používania. 

(2) Vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) č. 872/2012 z 1. októbra 20123 sa prijal 
zoznam aromatických látok, ktorý sa zapracoval do časti A prílohy I k nariadeniu (ES) 
č. 1334/2008. 

(3) Tento zoznam možno aktualizovať v súlade so spoločným postupom, ktorý sa uvádza 
v článku 3 ods. 1 nariadenia (ES) č. 1331/2008, a to buď na podnet Komisie, alebo po 
podaní žiadosti zo strany členského štátu alebo zainteresovanej strany. 

(4) Časť A zoznamu Únie obsahuje niekoľko látok, v prípade ktorých Európsky úrad pre 
bezpečnosť potravín ešte nedokončil hodnotenie alebo si vyžiadal doplňujúce vedecké 
údaje potrebné na dokončenie hodnotenia. V súčasnosti v prípade 19 látok osoby 
zodpovedné za uvádzanie týchto aromatických látok na trh stiahli svoje žiadosti. Tieto 
aromatické látky by sa preto mali vyňať zo zoznamu Únie.  

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 354, 31.12.2008, s. 34.  
2 Ú. v. EÚ L 354, 31.12.2008, s. 1. 
3 Ú. v. EÚ L 267, 2.10.2012, s. 1. 
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(5) Časť A prílohy I k nariadeniu (ES) č. 1334/2008 by sa preto mala zodpovedajúcim 
spôsobom zmeniť. 

(6) Podľa článku 30 nariadenia (ES) č. 1334/2008 sa aromatické látky, ktoré sa 
nenachádzajú na zozname Únie, môžu uvádzať na trh a používať v potravinách alebo 
na potravinách do 22. októbra 2014. Keďže tieto aromatické látky už sú na trhu 
v členských štátoch, v záujme zabezpečenia hladkého prechodu na postup 
schvaľovania v Únii boli stanovené prechodné opatrenia pre potraviny obsahujúce 
tieto látky v nariadení Komisie (EÚ) č. 873/2012 z 1. októbra 2012 o prechodných 
opatreniach týkajúcich sa zoznamu Únie obsahujúceho arómy a východiskové 
materiály stanoveného v prílohe I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1334/20084. 

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre 
potravinový reťazec a zdravie zvierat, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Časť A prílohy I k nariadeniu (ES) č. 1334/2008 sa mení v súlade s prílohou k tomuto 
nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 
vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 

 Za Komisiu 
 predseda 
 José Manuel BARROSO 

                                                 
4 Ú. v. EÚ L 267, 2.10.2012, s. 162. 
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PRÍLOHA  

Z časti A prílohy I k nariadeniu (ES) č. 1334/2008 sa vypúšťajú tieto položky: 

„ 

01.015 vinylbenzén 100-42-5  11022     1 EFSA 

02.122 p-menta-l,8(10)-dién-9-ol 3269-90-7        2 EFSA 

09.809 p-menta-l,8(10)-dién-9-yl acetát  15111-97-4  10743     2 EFSA 

12.114 dietyl trisulfid 3600-24-6 1701 11451     4 EFSA 

12.120 2,8-epitio-p-mentán 68398-18-5 1685       4 EFSA 

12.159 metylmetántiosulfonát 2949-92-0  11520     3 EFSA 

12.256 etyl(propyl)trisulfid 31499-70-4 1695    4 EFSA 

12.272 propyl-propántiosulfonát 1113-13-9 1702       3 EFSA 

13.029 2,5-dimetylfurán 625-86-5 1488 2208     3 EFSA 

13.030 2-metylfurán 534-22-5 1487 2209     3 EFSA 

13.092 2-etylfurán 3208-16-0 1489 11706     3 EFSA 

14.145 pyrol-2-karbaldehyd 1003-29-8  11393     4 EFSA 

14.163 1-metylpyrol-2-karboxaldehyd 1192-58-1        4 EFSA 

14.169 1-etyl-2-pyrolkarboxaldehyd 2167-14-8        4 EFSA 

15.064 2,5-dimetyltiofén 638-02-8        4 EFSA 
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15.072 2-etyltiofén 872-55-9  11614     4 EFSA 

15.091 2-metyltiofén 554-14-3  11631     4 EFSA 

15.092 3-metyltiofén 616-44-4  11632     4 EFSA 

16.124 (1R,2S,5R)-N-cyklopropyl-5-metyl-2-
izopropylcyklohexánkarboxamid 73435-61-7     1 EFSA 

“ 


